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?’ 12) Inbaund and Precessing Remarks
Company
Magna PT S.p.A. ZN“S Delivery Note
Via dei Cictamini 4 @} No.
[-70026 MCDUGNO (BARI) BA "’C"[’éj' q 82475182 Page 1/ 1
9/( {4) Shipment Date
13.08.2020
{6) Frelght {7} Delivery {at)
Cst.no.: 44210112 R R AR ENDRGER
(5) Supplier and Sender / Account-ir. at Reciplent ARNOLD Umformtachnik pE— Tavoice
{® GmbH & Co. KG 18} Na,
@ R N O L D Car-Amold-StraBe 25 Post
D-74670 {9) Date of Involes
BIueFastening Systems Forchtenberg-Ernsbach W é
Supplier-No.: 91000723 ? —
{10) Your reference {12) Our department (13) extensien | Our confirmation numbar
430 30031862
{19) Incoterms paid {20) {21) Type of packaging {122) Shipment note {23) gross (Total welght) {24) net
X 276 KG
:\Z:a‘:"'::";:"::m l%oz‘?' ] h h 8 :;I“lg.rGlobal Forwarding {italy) .
viadeiCigmnia  SANOT %ﬁ) ESJ_ 14248 / 100

e g ey T e it ‘vt |

IT-70026 Modugno {Bari} 20060 Pozzuclo Martesana {1}
{271 Pos {28} Amold-Materdalnumbar {29) Descdption of Shipment {30) Quantity [&]]
Amold-old-number {21) {Datalls of packaging) CGuantity [at) + - Remarks
000010  (1.0039011.091.006 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 | 48.000 1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER \\
300w - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215 ff&'
Customer-article-no.: 2009305210 £, ﬁ;{;’ y
Cust.draw.no.;: 900,9.3052.10 Do ” 4 Ce 572‘5 ~ ,{5
4 ¥
Index: A-AEND 27297 r'o anbiss ek, ’ 25 e Gl 7
f/ &, Har p o
Date: 19.05.2006 Qujjfn baf/ag Ui, [78 . MEI’CE sr,
¢ ;o o,
Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018 Cong, fmba,if’-
The mass production of fasteners leads to the problem Data & ki e Sc l
ﬁ.r‘??a ”tr I . hed d,.
of pollution with foreign parts, in Gase of automatic d 2 4 7 im 2.
assembling we recommend to order the parts in “sorted exeautidn®. / 8 Z\ ) @ @7
N
Batchnumber: 5215961 —~
3.9000011.000 KLT 3215 24 1
_ __|3-9000053.000 —__ {Magna Diisselderfpalstte R - 1 1- — - e = f——
3.8000060.000 Magna halber Palettendeckel 1 1
i R ] ]
KUERN I -HAGEL sAlL
Via dei Citlajnini, snc- 70026 Modugno (BA)
) AGO 2020
"Ridevuto con risefva di
[42) Fite Marks 43 Cuantity check {44) Quiality InspectionfTest Wriﬁ rad ‘(A}SHﬁpj‘uﬁf:} e_q mﬁm&k
Date '
NameiNo

i

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Legend Measureunit: 1 =EA; 2 =Kg; 3 =g; 4 =m; 5 =m2; 6 =m3; 7 =Km; 8 =1

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Ca, KG

Sitz Forchtenbery, Registergericht Stuttgart HRA 530461
Komplementdrin: ARNQLE UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH
Sitz K(Onzelsau, Aeglstergericht Stuttgart HRA 530502

Umsatzsteuer-ldent-Nr. DE 811857633

Geschafts{Ghrer
Gert-Thomas Hehn
Dirk Daliner

Banken

Deutsche Bank AG, Heilbronn (BLZ 820 700 81) 164 187
IBAN-Nr, DE25 6207 0081 0015 4187 00, SWIFT Cods DEUTDESS620
Votksbank Hohenlohe eg, Kiinzelsau (BLZ 620 918 D3] 381 004

1BAN-Nr. DE43 6209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Coda GENDDES1VEL
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Transport Order : %A—.. Y774 _%

Mittente N° partita IVA Data f Date

Sender VAT-ID-No.
17-RUB—E020

ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH

IM GREUT &
D-74635 KUPFERZELL

Note

Indirizo del luoge di carico (d ritiro) Qrdine di trasporio
Collection address Order code
. INT-EC~1767%01
Cendizicni di tresportalDelivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
b, [frai@he Bl FREIGHT GMBH
Destinatatio N° partita VA free domidle exworks
Consignee VAT-ID-No, ] :Idogréﬂaam ] Sﬂ;e.%am HEIELRRONMN
jed) undeal
[Jésrss [Josimeps [-EIMENBRUBE 5
imwd ?:Wﬂ D—-74513 ODEHRINGEN,
MAGNA FT S.F.A. Ofeeps [fbemmiTa] 3449 7941 988
i Fax:+49 7941 988 Z19
others
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70086 MODLUGND EXW
Assicurazione complementare Numera di dossier
Additional transportinsurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce i o OEZO0OBDAEEEET
Delivery address yes 10
Riterimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mo TR~ T MW -278 720
Temninal di atrivo Numera telefonico
Destination terminal Cantact tel,
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {ton valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with curency)
PARTS 276.0
1 1FLE [PARTS
Paso tassahile in k Totale peso lardo in ki
EX WORKS Payable weight In kg Total g'rJoss weightin kg
- . o anx oo 0. 480, u0e OO &76. 00 276.0
Richieste particolati £ Special consignments .
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

~
£
Y
fitiro dal mittente Consegna al destinataric IMPORTANT R v | miEhtE
Collection at sender De!ivggnr to consignee According to CMR, transport damages have to bﬂ%{@ MEPOD' EbaS&am '\T ﬁ?atﬂr‘s ‘qujer
upon delivery of the consignment. Damages not visohe¥emally should be nuﬁﬁg [ CGZE oaulg
Data { Date Data / Date wwriting to the responsible EUROCORNECK tenn':nalm?gndgﬁy@, Tl

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Orario / Time Orario f Time ‘Z h A 0 2

Firma dell‘autista f Driver's signature | Firma del destinatario Neme di chi firma in stampatello .. dl
Consignee's signature Consignee’s nama in block letters "R-\ cev: A CET L rda -
R ntita
B oy quaitd e qua
- yeinrss— g

W es T. L NR R Y P TR M REREE L % R_a- BT am_ L P T_ T om_ BT AT s i TR f 12 e %




